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Atruna

Atruna

Pirms izstradajumu lietoSanas obligati izlasiet un izprotiet visus attiecigos noradijumus.
Izstradajumi ir pieejami tikai komercialiem klientiem.

Lai iegltu informaciju par izstradajuma specifikacijas izmainam kop$ Sis rokasgramatas
publicéSanas un sanemtu jaunakas specifikacijas, skatiet ARRI datu lapu vai datu gramatu u. c.
jaunakas publikacijas.

Ne visi izstradajumi un/vai veidi ir pieejami visas valstis. Sazinieties ar ARRI tirdzniecibas parstavi,
lai uzzinatu par pieejamibu un papildu informaciju.

Saja dokumenta sniegta informécija var tikt mainita bez bridinajuma.

Lai gan ARRI cen8as uzlabot savu izstradajumu kvalitati, uzticamibu un droSumu, klienti piekrit un
atzist, ka to defektu iespéjamibu nevar pilniba novérst. Lai [ldz minimumam samazinatu fpasuma
bojajumu vai traumu (tostarp naves) risku, kas rodas izstradajumu defektu dél, klientiem sava darba
ar sistemu ir jaieklauj pietiekami droStbas pasakumi un jaievéro noradita izmantoSana.

Uznemums ARRI vai td meitasuznémumi neparprotami noraida jebkadu atbildibu, garantiju,
pieprasijumu vai citus pienakumus attieciba uz jebkuru pretenziju, parstavibu, céloni vai darbibu, vai
jebko citu, kas ir tieSi vai netieSi noteikts liguma vai delikta, tostarp nolaidibu, vai ir ietverts
noteikumos un nosacijumos, vai ar statatiem, likumu vai citadi. Uznémums ARRI vai ta
meitasuznémumi nekada gadijuma nav atbildigi par jebkadu Tpasu, tieSu, netieSu, nejausu vai
izrietoSu zaud&jumu piedzinu, tostarp, bet neaprobezojoties ar negito pelnu, zaudétiem
ietaupTjumiem, zaudétiem ienémumiem vai ekonomiskiem zaudé&jumiem, vai jebkadam tre$as puses
prasibam, dikstavi, labo gribu, aprikojuma vai ipaSuma bojajumiem vai nomainu, jebkadam
izmaksam vai jebkadu materialu vai pre€u atgisanu, kas saistita ar misu izstradajumu montazu vai
lietoSanu, vai jebkadiem citiem bojajumiem vai traumam utt., vai saskana ar jebkuru citu tiesibu bazi.

Nedz uznémums ARRI, nedz ta meitasuznémumi neuznemas nekadu atbildibu par patentu,
autortiestbu vai citu treSo puSu intelektuala ipasuma tiesibu parkapumiem, ko izraisa ARRI
izstradajumu izmantoSana vai kas izriet no ARRI izstradajumu lietoSanas, vai jebkadu citu atbildibu,
kas izriet no $adu izstradajumu izmantoSanas. Saskana ar uznémuma ARRI vai citu patentiem,
autortiesibam vai citam intelektuala TpaSuma tiestbam netiek pieskirtas nekadas tieSas, netieSas vai
citadas licences.

Gadijuma, ja viens vai visi iepriek§ minétie panti nav atlauti saskana ar piemérojamiem tiesibu
aktiem, tiek apstiprinati visi panti, kas ir pielaujami saskana ar spéka eso3ajiem tiesibu aktiem.
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Izdevniecibas zinas

Izdevniecibas zinas
© 2024 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Visas tiesibas aizsargatas.

Sistéma satur Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG patentétu informaciju; ta tiek
nodro8inata saskana ar licences ligumu, kura ietverti lietoSanas un izpauSanas ierobezZojumi, un to
aizsarga autortiesibu likums. Programmatdras reversa inZenierija ir aizliegta.

Nevienu 8is publikacijas dalu nedrikst izmantot izplatiSanai, reproducésanai, parraidiSanai,
transkripcijai, glabasanai datu izguves sistéma vai jebkada veida tulkot jebkura valoda bez
iepriek3€jas rakstiskas Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co Betriebs KG atlaujas.

Ja jus personigai lietoSanai lejupieladéjat dokumentu datus no masu timekla lapam, noteikti
izmantojiet atjauninatas versijas.

ARRI neuznemas nekadu atbildibu par lejupieladétajiem dokumentiem, jo tehniskie dati var tikt
maintti bez bridinajuma.

Sakara ar nepartrauktu produktu attistibu informacija Saja dokumenta var tikt mainita bez
bridinajuma. Seit ietverta informacija un intelektualais TpaSums ir konfidencials starp uznémumu
ARRI un klientu, un tas paliek ARRI ekskluzivs TpaSums. Ja atrodat k&das problemas
dokumentacija, zinojiet par tam mums rakstiski. Uznémums ARRI negaranté, ka Sis dokuments ir
bez defektiem.

Originala versija.

Sakotnéja valoda

Sis ekspluatacijas rokasgramatas sakotnéja valoda ir anglu. Ekspluatacijas rokasgramatas citas
valodas ir tulkojumi no anglu valodas.

Ja rodas konflikts starp divam vai vairakdm valodam saistiba ar varda vai noradijuma nozimi vai
interpretaciju, noteicoSais ir anglu valodas versijas saturs un noradijumi.

Turpmakai uzzinai

ARRI Cine + Video Gerate Gesellschaft m.b.H.
Pottendorferstrasse 23-25/3/2/1

A-1120 Vienna

Austrija

E-pasts: service@arri.com

Website: www.arri.com/en/technical-service

4 Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA


mailto:service@arri.com
https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations

Satura raditajs

Satura raditajs
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1| Par $o Dokumentu

1

1.1

1.2

Par so Dokumentu

ST ekspluatacijas rokasgramata ir paredzéta visiem, kas iesaistiti ierices lieto$ana. Taja ir sniegti
noradijumi par to, ka to dro8i un ka paredzéts. Lai nodroSinatu droSu un pareizu lietoSanu, visiem
lietotajiem pirms sistémas pirmas lietoSanas reizes ir jaizlasa ekspluatacijas rokasgramata.

ST ekspluatacijas rokasgramata ir batiska ierices sastavdala. ST ekspluatacijas rokasgramata ir $a
izstradajuma batiska sastavdala, un tai ir jabat viegli pieejamai un jaatrodas aprikojuma tie$a
tuvuma, lai lietotaji to jebkura laika varétu izmantot uzzinai.

Atseviska lietotaja rokasgramata ir sniegta plasaka informacija par ierices funkcijam un Tpasibam.
Ladzu, apmeklgjiet vietni www.arri.com, lai lejupieladétu lietotaja rokasgramatu.

Uzglabajiet ekspluatacijas rokasgramatu, lietotaja rokasgramatu un visas paréjas sistémai
piederosas lietoSanas un montazas instrukcijas drosa vieta, lai tas varétu izmantot turpmak, ka art
iesp€jamie nakamie Tpasnieki.

Dokumenta parskatiSanas vésture

Dokumenta ID: D45 1000 8682

Versija lzdevums Datums Piezime
1.0 F08353 2024 gada septembris  Pirmais izdevums

Produkta informacijas resursi

ARRI dokumentacijas portals piedava svarigus
dokumentus par misu produktiem bezmaksas
lejupieladei.

Ladzu, ievadiet mekléSanas josla Sadus
mekléSanas taustinus, lai izgttu 8T produkta
dokumentus:

Hi-5 hand unit, Hi-5 SX hand unit, K2.0037280
ARRI dokumentacijas portals

Lai iegQtu papildinformaciju par $o produktu,
l0dzu, skatiet ARRI vietni:

ALEXA -5 - produkta lapa

Ka lietot So rokasgramatu

Visi nosauktie virzieni ir redzami no operatora viedokla. Pieméram, laba puse attiecas uz ierices
labo pusi, kad operators stav aiz ierices un darbina to parastaja veida.

Savienotaji ir rakstiti ar visiem lielajiem burtiem, pieméram, "USB CONNECTOR".
Pogas ir rakstitas slipraksta ar lielajiem burtiem, pieméram, "PLAY BUTTON".

Izvélnu celi ir rakstiti slipraksta, ar lielajiem burtiem izvélnes terminu un sakuma vardu, pieméram,
"MENU > Display Orientation > Normal".
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2 Par so izstradajumu

2.1 levads

Hi-5

ARRI Hi-5 rokas ierice nodroS$ina uzticamu vairaku asu objektiva vadibu bezvadu filmu kamera. No
laikapstakliem izturiga un stabili uzbtvéta rokas ierice piedava izcilu radio savienojumu diapazonu
un unikalus, mainamus radio modulus dazadam teritorijam un filmu kameru izaicinajumiem.

Hi-performance: spécigs radiosignals lielos attdlumos

Hi-versatility: maindmi radio moduli dazadam vietam

Hi-speed: atra un efektiva ekosistéma filmu uznems$anai

Hi-reliability: izturigs, izturigs pret laikapstakliem un ar ilgu akumulatora darbibas laiku
Hi-tech: aparatlras un programmatiras arhitektira nakotnei
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Hi-5 SX

Hi-5 SX rokas ierice un tris asu Hi-5 rokas ierice atrodas bezvadu kameru tehnologiju un objektiva
vadibas tehnologiju priek$gala. Hi-5 SX rokas ierici, kas ir gatava veikt dazadus vienas ass
uzdevumus ar filmu komplektu, var ar1 viegli jauninat uz augstaku funkcionalitati, izmantojot papildu
programmataras licences. No laikapstakliem izturiga un Tpasi stabila rokas ierice Hi-5 nodroSina
uzticamibu, lai kontrolétu gandriz visus filmas kameras objektivus.
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Par So izstradajumu | 2

2.2 Paredzeétais lietojums
Hi-5 rokas ierice ir objektiva vadibas sistéma bezvadu filmu kameram ar vairakam asim.
Hi-5 SX rokas ierice ir objektiva vadibas sistéma bezvadu filmu kameram ar vienu asi.

IEVERIBAI

Visas Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit versijas ir paredzétas tikai profesionalai lietoSanai. To drikst lietot
tikai kvalificéts personals. Pirms lietoSanas izlasiet un saprotiet ekspluatacijas rokasgramatu un
lietotaja rokasgramatu.

Izmantojiet izstradajumu tikai Saja dokumenta aprakstitajiem mérkiem. Obligati ievérojiet instrukcijas
un sistémas prasibas attieciba uz visu iesaistito aprikojumu. ARRI neuznemas atbildibu par
bojajumiem vai izmainam, kas radusas nepareizas lietoSanas dél. Jums nav atlauts modificét ierici.

2.3 Identifikacija

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma etiketes rokas ierices
aizmugure.

ARNOLD & RICHTER CINE TECHNIK GMBH & CO. BETRIEBS KG
HERBERT-BAYER-STRASSE 10, D-B0B07 MUENCHEN

Hi-5 Hand Unit C € =2 E

K2.0037280-63050 st |y 1834
 Made in Austria Lk CRA

Sérijas numurs sastav no pédéjiem 5 produkta numura cipariem, Seit 63050.

2.4 Vides apstakli
Sis Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit drikst lietot un uzglabat tikai noteiktos vides apstaklos.
Pirms nodoSanas ekspluatacija un lietoSanas uzsaksSanas parbaudiet $adus nosacijumus:

Barosanas spriegums 10,5-34 V DC (LBUS)
7,4V (battery)
Pielaujama darba temperatiira -20°C-+50°C
Pielaujama uzglabasanas temperatira -20°C -+50° C
Pielaujamais mitrums 0 - 95% relativais mitrums no -20° C lidz +45° C
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2.5 Tehniskie parametri

Svars

1,82 Ibs / 0,83 kg (Hi-5 korpuss)
2,07 Ibs / 0,94 kg (Hi-5 korpuss ar akumulatoru)

2,18 Ibs / 0,99 kg (Hi-5 korpuss ar akumulatoru
un RF-EMIP vai RF-2400)

2,22 Ibs / 1,01 kg (Hi-5 korpuss ar akumulatoru
un RF-900)

Saskarnes

1 x LBUS (4 kontaktu Lemo) objektiva motoriem,
sérijveida kédejams; atbalsta LBUS sistému un
LCS protokolu

1 x SERIAL (4 kontaktu Lemo) attaluma
meériSanas piederumiem

1 x ARRI Radio Module Interface

1 x USB-A programmatiras atjauninajumiem,
objektiva failu apmainai un lietotgja iestatiS8anas
failiem

1 x USB-C programmataras atjauninajumiem,

objektiva failu apmainai un lietotaja iestatiS8anas
failiem, aréjais barosanas avots

Pielaujamais ieejas spriegums

Energijas patérins (Energijas patérin$ ar pilnu
displeju/LED spilgtumu un uzladétu
kondensatoru)

222 mA @ 7,4 V (bez radio modula)
typ. 270 mA @ 7,4 V (ar RF-EMIP radio moduli)
typ. 370 mA @ 7,4 V (ar RF-2400 radio moduli)

@ 100 mW: typ. 330 mA @ 7,4 V (ar RF-900
radio moduli)

@ 1 W: typ. 480 mA @ 7,4 V (ar RF-900 radio
moduli)

Izméri garums x platums x augstums

4,29 x 4,09 x 5,35"/ 109 x 104 x 136 mm (Hi-5
korpuss)

4,29 x 4,09 x 6,22"/ 109 x 104 x 158 mm (Hi-5
korpuss ar RF-EMIP vai RF-2400)

4,29 x 4,09 x 11,57"/ 109 x 104 x 294 mm (Hi-5
korpuss ar RF-900)

10
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2.6 Raséjumi méroga
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2 | Par 8o izstradajumu

2.7 Pinouts un USB-C interfeiss

Kontaktu izvadi/pinouts

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit ir viens LBUS savienotajs Lemo 4 kontakts un viens SERIAL savienotajs
Lemo 4 kontakts.

LBUS savienotajs

GND

CAN-L
V-BAT
CAN-H

A WN -

RX
VCC
X
GND

A WN -

USB-C saskarne

IEVERIBAI

Nepareiza riciba ar USB-A ierici
Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit parslodzes risks.
» Turiet USB-A ierici péc iespéjas tukSaku, iznemot atjauninaSanas failus.

» Saglabajiet atjauninasanas failus saknes mapé vai sadala "ARRI/ECS/...".
» USB-A ierices format&jumam jabat sistema FAT32.

IEVERIBAI

Nepareiza riko$anas ar USB-C ierici
Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit parslodzes risks.
» Turiet USB-C ierici péc iespéjas tukSaku, iznemot atjauninasanas failu.

» Saglabajiet atjauninasanas failus saknes mapé vai sadala "ARRI/ECS/...".
» USB-C ierices formatéjumam ir jabat FAT32.
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2.8 Komplektacija un garantija

Garantija

Par garantijas segumu vaicajiet vietéjam ARRI servisa partnerim. Uznémums ARRI neuznemas
atbildibu par sekam, kas rodas neatbilstoSas parsatiSanas, nepareizas lietoSanas vai treSo pusu
produktu izmantoSanas dé|.

IEVERIBAI

lepakojums sastav no parstradajamiem materialiem. Lai saudzétu apkartejo vidi, utilizgjiet
iepakojuma materialu atbilsto3a vieta. Uzglabajiet, parvadajiet un utilizéjiet saskana ar vietéjiem
noteikumiem. ARRI neuznemas atbildibu par sekam, kas rodas neatbilstoSas uzglabasanas,
parvadasanas vai utilizéSanas dél.

Piegades laika parbaudiet, vai iepakojums un saturs ir neskarti. Nekada gadijuma nepienemiet
bojatu/nepilnigu preci.

Piegade

Pilns Hi-5 komplekts KK.0039973 ietver:
+ 1 xK2.0037280 Hi-5
* 1 x K2.0039838 Bluetooth Dongle
* 1 xK2.0037463 Custom Smart Ring
+ 1x originalais iepakojums

Pilns Hi-5 SX komplekts KK.0051704 ietver:
+ 1 xK2.0037280 Hi-5
1 x K2.0039838 Bluetooth Dongle
1 x K2.0037463 Custom Smart Ring
1 x K4.0042707 Hi-5 Force-Pad Cover Black
* 1x originalais iepakojums

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA 13
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2.9 Sertifikacija un drosibas standarti

ES atbilstibas deklaracija
Zimola nosaukums: ARRI
c € Izstradajuma apraksts: Hand Unit
Hi-5

Sis izstradajums atbilst $adu Eiropas direktivu specifikacijam:

 Eiropas parlamenta un padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/30/ES par dalibvalstu
tiestbu aktu saskanosanu attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu.

» Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jlnija Direktiva 2011/65/ES par dazu bistamu
vielu izmantoSanas ierobezoS$anu elektriskas un elektroniskas iekartas

Atbilstiba Eiropas direktivu prasibam tika pieradita, piemérojot $adus standartus:
Pamatprasibas attieciba uz Numura 1
+ EN 55032:2015; EN 55035:2017;
Pamatprasibas attieciba uz Numura 2
+ EN 50581:2012
Razotajs ir pilniba atbildigs par $is atbilstibas deklaracijas izsniegSanu.

FSK A klases pazinojums
ST ierice atbilst FCC noteikumu 15 dalai. Operacija ir paklauta $adiem diviem nosacijumiem:
(1) ST ierice nedrikst radit kaitigus trauc&umus un

(2) 8ai iericei ir japienem visi sanemtie trauc&jumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu
darbibu.

Izmainas vai modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis, var anulét lietotgja tiesibas
izmantot iekartu.

Korejas atbilstibas deklaracija

Uznémuma Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co Betriebs KG
nosaukums:

lekartas Hi-5 Hand Unit

nosaukums:

Modela Hi-5 Hand Unit

nosaukums:

RaZotjjs: ARRI Cine + Video Gerate Ges.m.b.H./Austria

R-REM-ARg-Hi-5-Hand-Unit
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3 Drosibas instrukcijas

ST dro$ibas informacija ir izmantojama papildus izstradajuma visparigajam lieto$anas instrukcijam,
un droSibas apsvérumu dél ta ir stingri jaieveéro. Pirms sistémas lietoSanas vai uzstadisanas izlasiet
un izprotiet visus droSibas un lietoSanas noradijumus. Saglabajiet visus droSibas un lietoSanas
noradijumus turpmakam uzzinam. Vienmér ievérojiet 8aja un visos ierices komplektacija ieklautajos
dokumentos sniegtos noradijumus, lai izvairitos no traumam sev vai citiem un sistémas vai citu
priekSmetu bojajumiem.

Veikt montazu un lietot drikst tikai apmacits personals, kas parzina sistému. Izmantojiet tikai $aja
dokumenta ieteiktos instrumentus, materialus un proceduras. Lai pareizi lietotu paréjo aprikojumu,
skatiet raZotaja noradijumus.

Sajas instrukcijas ir izmantoti dro$ibas noradijumi, bridinajuma simboli un signalvardi, lai pievérstu
jasu uzmanibu dazadiem riska [Tmeniem:

A BISTAMI

BISTAMI norada uz nenovér§amam briesmam. Ja no ta neizvairisies, var rasties nave
vai nopietnas traumas.

Vienmér ieverojiet ieteiktos pasakumus, lai izvairitos no $1s potenciali bistamas situacijas.

|

BRIDINAJUMS norada uz, iespéjams, nenovér$amam briesmam. Ja no ta
neizvairisies, var izraisit navi vai nopietnus savainojumus.

Vienmér ieverojiet ieteiktos pasakumus, lai izvairitos no $1s potenciali bistamas situacijas.

A UZMANIBU

UZMANIBU norada uz potenciali nenovérsamam briesmam. Ja no ta neizvairisies,
var rasties viegli vai vidéji smagi savainojumi.
Vienmér ieverojiet ieteiktos pasakumus, lai izvairitos no $1s potenciali bistamas situacijas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI norada uz potenciali kaitigu situaciju. Ja no ta neizvairisies, iekarta vai
kaut kas ta apkartneé var tikt bojats.

Vienmér ieverojiet ieteiktos pasakumus, lai izvairitos no $1s potenciali bistamas situacijas.

PADOMS

Neattiecas uz drostbu, PADOMS sniedz papildu informaciju, lai precizétu vai vienkarsotu procedaru.
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Bridinajuma simboli un izstradajuma uzlimes

A
A\
¥,

Vispariga bridinajuma zime Bridinajums par elektrisko spriegumu
Bridinajums par karstam virsmam Bridinajums par asu elementu
Bridinajums par saspie$anas risku Bridinajums par Skérsliem uz zemes

Pirms izstradajuma pirmas lietoSanas ‘=== | [dzstravas simbols ir atrodams uz

reizes rapigi izlasiet visus noradijumus. elektronikas, kurai nepiecieSama vai
kas razo Iidzstravu..

Visparigi noradijumi par drosibu

A BISTAMI

Elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risks!

Issavienojuma un pretstravas risks baro$anas blokos un akumulatoros.
» Pirms ierices lietoSanas izlasiet un ievérojiet visus atbilstoSos noradijumus.
» Izmantojiet ierici tikai un precizi, ka aprakstits instrukcijas.

» Vienmér izmantojiet originalos ARRI cmotion LBUS kabelus, lai savienotu ierici ar argjiem
baroSanas avotiem, pieméram, D-Tap vai XLR. Cmotion LBUS kabeli aréjiem baroSanas
avotiem nodro$ina aizsardzibas kédi, lai novérstu pretstravu.

Neatveriet ierici.

v

» Neievietojiet iericé nekadus priek8metus.

/A BRIDINAJUMS

lerices darbiba acimredzamu bojajumu gadijuma
Elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risks, ko izraisa Tssavienojums.
» Nekad neizmantojiet izstradajumu, ja elektribas vadi vai korpuss ir redzami bojati.

» Izmantojiet tikai rokasgramata noradtto stravas avotu.

» Vienmeér satveriet stravas kontaktdakSu, lai atvienotu stravas kabeli.

» Nevelciet kabelus pari asam malam (pieméram, lok8nu metala, profila vai citam asam malam).
Bojati kabeli var izraisit elektriskas stravas triecienu, Tssavienojumu vai aizdegSanos.

» Nenonemiet un nedeaktivizgjiet nekadus sistémas droSibas I1dzeklus (tostarp bridinajuma

uzlimes vai ar krasu atzimétas skraves).
» Neméginiet patstavigi labot ierici. Remontu drikst veikt tikai pilnvaroti ARRI servisa partneri.
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A\ BRIDINAJUMS

Sistemas kritoSas dalas

Neveidojiet un nesamontgjiet Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit (Stabilized Remote Head) nepareizi.
Izstradajums var nokrist un izraisit nopietnas traumas un produkta vai TpaSuma bojajumus.

» UzstadiSanu un ekspluataciju drikst veikt tikai pilnvarotas personas, kuras parzina produktu.
levérojiet negadijumu novérdanas noteikumus.

» Nekad nenovietojiet izstradajumu uz nestabiliem ratiniem vai rokas iekravejiem, stenda, stativa,
kronsteina, galda vai jebkuras citas nestabilas atbalsta ierices.

» Vienmér novietojiet izstradajumu uz tam paredzétam atbalsta iericem.

» Vienmér izmantojiet piemérotu droSibas virvi, kad lietojat izstradajumu virs gridas limena
(ITdzekli uz celtniem).

» Pasargajiet sistému un tas piederumus no nokriSanas un apgasanas. levérojiet visparéjos un
vietéjos droSibas noteikumus.

A UZMANIBU

Sis Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit vai Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit piederumu izmantosana
mitra vide un ar kondensatu

Parvietojot izstradajumu un piederumus no vésas uz siltu vai ja izstradajumu lieto mitra vide,
izstradajuma iekSpusé un uz iekSejiem vai aréjiem elektriskajiem savienojumiem var veidoties
kondensats. Nedarbiniet izstradajumu, kamér taja ir kondensats. Tas rada elektriskas stravas
trieciena un/vai ugunsgréka risku, ko izraisa Tssavienojums.

» Neizmantojiet izstradajumu un piederumus, ja rodas kondensats.

» Parvietojot izstradajumu un piederumus no vésas uz siltu vidi, pagaidiet kadu laiku, IT1dz
komponenti sasilst.

» Atrodiet siltaku uzglabasanas vietu, lai samazinatu kondensata risku.

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA 17
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4 Produkta parskats

Priekseja puse
Poga REC
REC statusa LED indikators
Gaismas sensors apkartéjai videi
Poga PAGE
Augs$éja ekrana pogas
Smart Ring Interface (Pogo Pins)
Registracijas pin
Priek&&jas pogas raditajs
9 Fona apgaismojuma gredzena zona
Vadibas poga
11 Poga POWER

5@

oo

Y & &

00«

N A

000 @O
6\ 0 N O OBk WN -

" % 12 Poga FUNC

@ 13 Apaks$éja ekrana pogas
14 Slidnis
15 Skarienekrans

16 Black Force-Pad Hi-5
Blue Force-Pad Hi-5 SX

Laba puse

17 Berzes reguléSana
18 Karabines aka
®
19 Karabines aka un rokas siksnas cilpa
20 Radio izlaiS8anas poga
21 Radio modula interfeiss
22 Rokas siksnas cilpa aka

L)
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Aizmuguréja puse

23
24
25
26

AugsSpuse

27
28
29

30

Apakseéja puse

31
32
33

Indekss aizmugures pogai
SERIALAIS savienotajs
LBUS savienotajs
Lietotaja pogas 1-3

NATO Rail tipa droSibas tapa
Nato-Rail

3/8” =16 UNC un 4" — 20 UNC
montazas interfeisi

USB-C saskarne

M4 montazas saskarnes
USB-A saskarne
Akumulatoru nodalijums

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA
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5 Montaza un uzstadisana

5.1 Piederumu pievienosSana

Stiprinajuma punkti

Rokas ierice Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit ir aprikota ar seSiem stiprinajuma punktiem, Cetri augséja
pusé un divi apak3éja puse:

AugSpusé

» 3/8 collu UNC stiprinajuma vieta

= Lai piestiprinatu 3/8" UNC skrives,
J izmantojiet seSstdra galvas atslégu un
uzgrieznu atslégu, kuras izmérs ir 3/4/5
milimetri. Pievelciet skriives Skérsam.

* 1/4 collu UNC stiprinajuma vieta

Lai piestiprinatu 1/4" UNC skraves,
izmantojiet seSstdra galvas atslégu un
uzgrieznu atslégu, kuras izmérs ir 3/4/5
milimetri. Pievelciet skriives Skérsam.

SERIAL
H

¢ M4 montazas saskarnes

Lai piestiprinatu skrives, izmantojiet seSstura
galvas atslégu un uzgrieznu atslégu, kuras
izmérs ir 3 milimetri. Pievelciet skrives
Skérsam.
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Radio modula pievieno$Sana

1. LOdzu, turiet radio modula atbrivoSanas fiksatoru nospiestu atpakal.

Nonemiet RF radiofrekvencu parsegu vai nonemiet pievienoto radio moduli, pabidot to uz augsu.
levietojiet radio moduli, ievietojot to radio modula slota.

Bidiet radio moduli uz leju, ITdz atbrivoSanas fiksators nofikséjas atpakal vieta.

Radio modulis ir pievienots un gatavs lietoSanai.

o oD

PADOMS

Filmas kameras sanos vienmeér ir nepiecieSams viena tipa radio modulis!

Ja rokas ierficém Hi-5 vai Hi-5 SX izmantojat radio moduli RF-2400 vai RF-900, jums ir
nepiecieSams tas pats radio modulis filmas kameras pusé, kuram ir pievienots radio interfeisa
adapteris RIA-1.

Varat arT izmantot RF-EMIP moduli, kas ir saderigs ar balti kodétu radio moduli, kas iebavéts ARRI
filmu kameras un motora kontrolleros.

Viedo gredzenu piestiprinasana
1. Dodieties uz izvélni Rings un atlasiet opciju Auto.

2. L0dzu, uzbidiet gredzenu $ada veida uz pogas, lai gredzena iegriezums saskartos ar pogas
registracijas tapu.
3. Viedo gredzenu automatiski atklas rokas ierices Hi-5 un Hi-5 SX.

PADOMS

Safe Mode

Opcija SAFE MODE saglabas paS$reiz€&jo viedo gredzenu aktivu, [1dz tiks pievienots jauns viedais
gredzens. Tapéc viedzvana nonemsana ar iespéjotu opciju SAFE MODE nedos nekadu efektu, un
tapéec tas nerada nevélamu viedzvana atvieno$anas risku.

Péc nokluséjuma opcija SAFE MODE ir iespéjota, lidzu, atstajiet to aktivu.

PADOMS

Vispirms ir jaizveido pielagotie viedie gredzeni. Dodieties uz izvélni Rings > Create Custom Ring.
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5.2 Barosanas avots

Rokas ierice Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit pienem ieejas sprieguma diapazonu no 10,5 lidz 34 V
[Tdzstrava, un to var darbinat, izmantojot LBUS savienotaju, USB-C vai 7,4 V akumulatoru.

Més iesakam izmantot ARRI LBP-3500 Li-lon akumulatorus.

LBP-3500 akumulatoru ietilpiba ir 3500 mAh. LBP-3500 akumulatoriem ir art mikroshéma, kas
reallaika pazino akumulatora ietilpibu rokas iericei. Rokas ierice precizi parada atlikuso jaudu %.

PADOMS

Rokas ierices Hi-5 un Hi-5 SX ir saderigas ar L-Series sérijas akumulatora interfeisu, k& art darbojas
ar "% pyses akumulatoriem, piemé&ram, NP-F550. Diemzé&l nav preciza akumulatora ietilpibas
displeja, tapéc rokas ierice var peksni bez bridinajuma izslégties.

Akumulatora bloka ievietoSana

1. Lddzu, atveriet akumulatora nodaltjumu.

2. Laddzu, ievietojiet ARRI LBP-3500 akumulatoru.
3. Veélreiz aizveriet akumulatora nodalijumu.

PADOMS

Lddzu, izmantojiet LBP akumulatora 1adétaju, lai uzladétu akumulatoru pirms pirmas darbibas.
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6

6.1

6.2

Hi-5 un Hi-5 SX pamatdarbiba

leslegSana un izsléegSana

lerices ieslégSana

Lddzu, barojiet Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit rokas ierici, ievietojot ARRI LBP-3500 akumulatoru, péc
tam 1si nospiediet POWER pogu, lai ieslégtu rokas ierici.

lerices izslégSana
Turiet nospiestu POWER pogu divas sekundes, lai izslégtu rokas ierici.

lzvelnes darbiba

Izmantojiet pogu PAGE vai skarienekranu, lai parvietotos pa trim ekrana lapam, kas ir:
Lens Data Display (LDD), CAMERA and MENU.

Izmantojiet piespiedu taustinu vai skarienekranu, lai parvietotos lapa.

ReZzima MENU ietvaros varat art izmantot pogu USER BUTTON 3, lai atlasTtu vienumu, un pogu
USER BUTTON 2, lai parietu vienu Iimeni atpakal. Lietotaja pogas atrodas rokas ierices aizmugureé.

Lens Data Display (LDD)

Ekrans Lens Data Display (LDD) ir nokluséjuma ekrans. Ekrans LDD parada svarigakos rokas
ierices un pievienotas filmu kameras parametrus. Ekrans LDD talak parada to motoru pasSreizéjo
stavokli, kas piestiprinati pie fokusa, varaviksnenes un talummainas objektiva gredzeniem.

Camera Screen

Ekrana CAMERA tiek paradits filmas kameras statuss un aktiva objektiva faila nosaukums. Ekrans
CAMERA lauj maintt art filmas kameras pamatparametrus.

Ekrans CAMERA darbosies ikreiz, kad bus pievienota digitala ARRI filmu kamera. Uznémumu RED
un Sony filmu kameram ir nepiecieSama papildu licence.

Menu Screen

Ekrana MENU ir visi parametri Hi-5 un Hi-5 SX rokas ieri¢u iestatiS8anai, ka ar1 pievienotie
piederumi, pieméram, motori vai attaluma méritaji.

Valodas iestatiSana

Rokas ieri¢u Hi-5 un Hi-5 SX grafiskais lietotaja interfeiss ir pieejams anglu, KinieSu, spanu un vacu
valoda.

1. Dodieties uz Menu > System > Language
2. lzvelieties vajadzigo valodu.

Laika un datuma iestatiSana

Rokas ierices Hi-5 un Hi-5 SX nodroSina zurnalfailu izveidi apkalpoSanas vajadzibam. Laiks un
datums ir batiska informacija Siem zurnalfailiem. Tapéc pirms lietoSanas ieteicams ieprogrammét
laika un datuma iestatijumus.

1. Dodieties uz Menu > System > Time + Date > Timezone
2. lzvéelieties savu laika joslu.

3. Dodieties uz izvélnes vienumu, kura tiek paradits datums un laiks, lai iestatitu pasreizéjo datumu
un laiku.
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7 TiriSana un remonts

7.1 Tirmsanas norades

IEVERIBAI

Nepareiza tiriSanas procediira
Virsmu sabojasanas risks.

» Pirms tiriSanas nonemiet visus piederumus un atvienojiet visus kabelus.

» Izmantojiet tikai $aja nodala noraditos tiriSanas Iidzek|us.
» Neizmantojiet spécigas vai agresivas iedarbibas tiriS8anas lidzeklus, pieméram, metanolu,

acetonu, benzinu vai skabes. STs kimiskas vielas var izskidinat uzdrukatas etiketes vai krasu
uz korpusa un sabojat |oti pulétas virsmas.

Produkta tiriSanas laika vienmér parliecinieties, vai ir uzlikti aizsargapvalki.

Produkta tiriSanas laika nesamitriniet savienotajus.

Izstradajuma tiri8anas laika nepieskarieties savienotaja tapam.

Izvairieties no sausas savienotaja tapas noslaucit ar sausu dranu, Tpasi, ja virsma nav tira.

vVvyVvyyvyy

Izvairieties no savienotaja tapu noslaukSanas, vispirms nenoslaukot puteklus. Ja dalinas vai
savienotaja tapas ir elektrostatiski uzladétas, dejonizéta gaisa izmantoSana var uzlabot puteklu
nonems$anas efektivitati.

» Korpusam nevajadzétu izmantot saspiestu gaisu.

leteicamie tiriSanas lidzekli
+ Udens

« Stikla tiriSanas ltdzeklis
* |zopropilspirts

Zona Tirsanas procedira

Korpuss Notiriet kameras korpusu, mehaniskos un elektroniskos
piederumus ar mikstu tiriSanas dranu bez pliksnas,
izmantojot nedaudz Gdens vai stikla tiriSanas lidzekla.

Tikai tad, kad tas tieSam ir nepiecieSams, pieméram, lai
nonemtu kameras lentes paliekas, drikst izmantot
izopropilspirtu.

Sauras vietas un spraugas Izmantojiet manualo gaisa putéju, vates kocinus vai mikstu
birsti, lai iztiritu puteklu dalinas no S8auram vietam, spraugam
vai savienojumiem.

7.2 Remonts

/A BRIDINAJUMS

Remontu veic neapmacitas personas
Elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risks, ko izraisa Tssavienojums.
» Neméginiet patstavigi labot ierici. Remontu drikst veikt tikai pilnvaroti ARRI servisa partneri.
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8 Transportésana, uzglabasana un utilizéSana

IEVERIBAI

Nepareiza ierices iesainosana un transportésSana
Produkta bojajumu risks.

» leverojiet noraditos vides apstaklus.
» Transportégjiet izstradajumu un piederumus tikai piemérotos futralos.
» levérojiet 8aja nodala sniegtos noradijumus par transportéSanu un uzglabasanu.

Produkts var tikt bojats, ja tas netiek pareizi transportéts un uzglabats. Nemiet véra talak sniegtas
vadlinijas.

Vadlinijas par transportésanu:
 Atvienojiet no izstradajuma visus kabelus un stravas avotus.

» Vienmeér piestipriniet modulu saskarném plastmasas aizsargparsegu, ja iericé nav uzstadits
neviens modulis.

» Vienmér transportéjiet produktu piemérota futralr.
» Nepaklaujiet ierici spécigiem triecieniem.

Vadlinijas par uzglabasanu:

Nonemiet visus modulus un piestipriniet modula saskarnei plastmasas aizsargparsegu.
Atvienojiet no izstradajuma visus kabelus un stravas avotus.

Vienmeér transportéjiet produktu piemeérota futralr.

Neuzglabajiet produktu arpus noradita apkarteéjas vides temperatiras diapazona.

Neglabajiet izstradajumu vietas, kur tas var bat paklauts ekstremalam temperattram, tieSiem saules
stariem, augstam mitrumam, spécigai vibracijai, putekliem vai spécigiem magnétiskajiem laukiem.

IEVERIBAI

Preci var atgriezt raZzotdjam Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.

Atbrivojoties no tre$as puses piederumiem, lidzu, ieveérojiet attieciga razotaja noradijumus.

Uz So izstradajumu attiecas EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2012. gada
4. jinija Direktiva 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIAI).

Tapéc 3o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ir jaievéro
attiecigaja valsti spéka esosie noteikumi par utilizaciju.
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9 ARRI servisa dienestu kontaktinformacija

Ladzu, skatiet paSreizéjo pakalpojumu partneru
sarakstu Servisa dienestu kontaktinformacija
service contacts.

Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. ARRI Cine + Video Gerate Ges. m. b. H.
Betriebs KG Pottendorferstral’e 23-25/3/2/1
Herbert-Bayer-Str. 10 1120 Vienna

80807 Munich Austria

Germany +43 1 8920107 30

+49 89 3809 2121 Business hours:

Business hours: Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (CET)

Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (CET) service@arri.at

service@arri.de

ARRI CT Limited / London ARRI Inc. / West Coast

2 Highbridge, Oxford Road 3700 Vanowen Street

UB8 1LX Uxbridge CA 91505 Burbank

United Kingdom USA

+44 1895 457 000 +1 818 841 7070

Business hours: Business hours:

Mo. - Thu. 09:00 am - 5:30 pm (GMT) Mo. - Fr. 09:00 am- 05:00 pm (PT)
Fr. 09:00 am - 5:00 pm (GMT) service@arri.com

service@arri-ct.com

ARRI Inc. / East Coast ARRI Canada Limited
617 Route 303 76 Six Point Road

NY 10913 Blauvelt Etobicoke, ON M8Z 2X2
USA Canada

+1 845 353 1400 +1 416 255 3335
Business hours: Business hours:

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:30 pm (EST) Mo. - Fr. 08:30 am - 05:00 pm (EDT)
service@arri.com service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd ARRI Asia Pte. Ltd.
Suite 2, Building B, 12 Julius Ave 164 Kallang Way, #03-01
NSW 2113 North Ryde 349248 Singapore
Australia Singapore

+61 2 9855 4305 +65 6230 9488

Business hours: service@arri.asia

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:00 pm (AEST)
service@arri.com.au

26 Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI servisa dienestu kontaktinformacija | 9

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Beijing

China

+86 10 5900 9680

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (CST)
service@arri.cn

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Service

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japan

+81 3 6635 3750

Business hours:

Mo. - Fr. 10:00 - 18:00 (JST)

info@arri.jp

ARRI Brasil Ltda

Rua Clodomiro Amazonas, 1158 - Lojas 45 e 46,
Vila Nova Conceigao

04537-901 Sé&o Paulo

Brazil

+55 1150419450

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 05:30 pm (BRT)
arribrasil@arri.com

CINEOM Broadcast DMCC.

HDS Business Center, Unit No. 3503, Floor No.
35 Cluster M

Jumeirah Lake Towers

Dubai

Dubai, UAE

+971 (0) 45570477

Business hours:

Sa. - Th. 10:00 am- 06:00 pm
arriservice.me@cineom.com

ARRI Hong Kong Limited

26/F Gravity, 29 Hing Yip Street
Hong Kong

P. R. China

+852 2571 6288

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (HKT)
service@arri.asia

ARRI Korea Limited

42, World Cup buk-ro 1-gil
04031 Seoul

Korea

+82 (0)70 4419 6401
Business hours:

Mo. - Fr. 9:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.

Distributor

Maslak Mah. AOS 55. Sokak 42 Maslak A Blok
SITESI

NO: 2 iC KAPI NO: 1

Sariyer, Istanbul

Turkey

+90 2123584520

service@linkgroup.com.tr

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

400 064 Mumbai

India

+91 (0)22 42 10 9000

Business hours:

Mo. - Sa. 10:00 am - 06:00 pm (IST)
arrisupportindia@cineom.com

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA

27






	 Atruna
	 Izdevniecības ziņas
	 Satura rādītājs
	1 Par šo Dokumentu
	1.1 Produkta informācijas resursi
	1.2 Kā lietot šo rokasgrāmatu

	2 Par šo izstrādājumu
	2.1 Ievads
	2.2 Paredzētais lietojums
	2.3 Identifikācija
	2.4 Vides apstākļi
	2.5 Tehniskie parametri
	2.6 Rasējumi mērogā
	2.7 Pinouts un USB-C interfeiss
	2.8 Komplektācija un garantija
	2.9 Sertifikācija un drošības standarti

	3 Drošības instrukcijas
	4 Produkta pārskats
	5 Montāža un uzstādīšana
	5.1 Piederumu pievienošana
	5.2 Barošanas avots

	6 Hi-5 un Hi-5 SX pamatdarbība
	6.1 Ieslēgšana un izslēgšana
	6.2 Izvēlnes darbība

	7 Tīrīšana un remonts
	7.1 Tīrīšanas norādes
	7.2 Remonts

	8 Transportēšana, uzglabāšana un utilizēšana
	9 ARRI servisa dienestu kontaktinformācija

